© 2007
Bwletin Astudiaethau Cymreig Siapan 3(2):6-9

Armes Prydein DT i =)
Armes Prydein
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D 198 {TOFDERIL, F4 7 The Book of Taliesin | Llyfr Taliesin] (=
FENTWD, ZOEROERIT, BETIE B HESHEO D L Sh T3,
T DEXREHR LT Gwenogvryn Evans (1852-1930) 28 1275 % & L, B35
KEORBRFALTWOT, HVERETRIELRBEOEREZRE LTV
LObLHDH (HFVETIX, TOEREEALTHWAHOBE), W Skene
(1809-1892) > The Four Ancient Books of Wales (2 vols., 1868) T X &
nNTWa, 20X, AMS Reprints (ZHE2ENTE Y AEZNERIZ/2 o722,
Skene D= DOETEZ LN TVAERIT 20 HEDOZERRAEN G RNIT2<F
HTBZ LA TERVOT, ERTAHZLITETIRETHS,

T OFHDE Armes Prydein D\ T, GPC \ZiX, Armes ¥ armes,
arymes, ermes = prophesy, prediction, portent, omen 5| FHfI#] ; Prydein IX
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Prydain = (inhabitants of) Bntam (sometlmes formerly contrasted with
England or the English, and sometimes excluding Scotland) &% Y . The
Prophecy of Britain DEWTH 5,

%%Lowfi*ﬁ@ﬁmﬁbﬁbﬁ%??@éi?uﬁ$%m%6ﬁ
EROFICRH SN A REN R ER 72 EDD, YROBIAMRIRICE L TEY .
FRREHEBEE 2 -E Y2 — X DEEL, BRETHAS I hLERIShT
W5, #1X Hywel the Good DETThHoeRS, EOV2 Y vk X3 A A
I&%hﬁﬁlﬂ}i%%ffﬁ LTW3,

T =)V XD EH O —o| Vaticinatory Poems (FE5) OE#RSD 5,
TERIEL LTEBH RO THY ., Da—=NVAAEL VI RA, i
&hivz—wae/mV/AmﬁméwLowrwtwr%b K iz
Cynan, Cadwaladr, Owain ##%iZ/% Arthur 72 & DIEHERER LT, ‘71“‘
WA NERREDSBR L. AT TUVRANCERE LTIRB 05 NEID?
Do TNOHDFHONEIZOWTiE, M.F Griffith Early Vam:matzan in
Welsh (1937) 738 L\, &4REPsKEMELED Tfor Williams Library 7 ¢
U7 LXXHE] ITEELTHS,

;@ﬁ@ﬁﬁﬁﬁ_owrikmiotﬁiwgﬁmeﬁMénrwé
Wessex @O E Athelston X 926~30 EOEIZ, ¥ = — 1 X DEREBIZ
Hereford THICK S Z L 2REL, BELTEMT S - & RO, it
ﬁﬂﬁ®£@&b%ﬁ%otlk?%éoﬁ%?m\U%NtMVWe%?m
—NVACKTAERE LTk T, ZOFDHRENLHMT LT, ZOEBIC
DFIHES NI EEZ B TWS, 93742 the Battle of Brunanburh 7%
Y, RAAVTALTFETA, 7Y brA. ATy bT VR AOERITIRH AR
T, ZOBBMBREROBTIE, T=— L XADER—AELTIOLS 2
ﬁ%’%‘”’ﬁ?‘%’)%ﬁﬁﬁ%%fﬁb*o7’_“6‘29359 ZTNTZ ORFOHEIXZ 937 £
K DLURNIZEN 2 WE SR TVD, ZORMEIT Ifor Williams DEDTHY,
RPSKFESN TN, 1983 FITRYVELAZA FEE Dumville 25,
SVHRRBESH LT, ZORIEFERE L VIBEL 935950 &35 5425
"L BEL, RERZORAMNAEIETHY . ARESITUROY =
e»ﬁ@ﬁi\4yﬁ§yF®EEEﬁﬁLTw&w®ﬁ\wfﬂﬁi@%%
THDDINNTONTOHB 2 FTRIBITR N,

AF0 11THIZ dygobryssyn (they will hasten) Z3HT< 7%, = OEFT
m\%®t@yﬁﬁ?%6#m%6mﬁéﬂfwﬁwoC@t@yﬁ%té
Cynan & Cadwaladyr 2% TEEH T DL Cadwaladyr (1. 81) Cynan (1.
89) Thod, ZDADEHIIOHOTFEFHICHE B LLESE T, Cynan jI~
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Y XF 0% 55 Breuddwyd Macsen Wledig (The Dream of Macsen
Gwledig) (B, TNF—= o REHOEH.EORILEF L STV HERE
ThHbD, —7F Cadwaladyr i< Brut y Tywysogyon (The Chronicle of the
Princes) @ 680-682 EDHEFT TEDERHR L BN TS, MEAEDS LRI
BEREECH DTN P ORER D DI AR S, ERLEREL, YV
YADMZBESEZIZROFEL NS 2L Thd, ABiCho TikfiEs L
T Arthur B2 EERER, ThCHOERICET 2 b0 L B2 bNT
W3, ‘ |

Cymry, Men of Dublin, the Irish of Ireland and Anglesey (?) and Scotland,
the men of Cornwall and Strathclyde, the Men of North 2352 U (FEEIZ
RINBE OHBRORB—EBHALTERI VS Z 3B LVWHLOLEXS
B, BETHAY), TV I ABERICHELTIIBERY 7 Y ARBW
IWHHEZEE L, EREZEET 5,

A% Dygogan awen (The poet’s inspiration foretells) TV, D%
\ZETR D dygobryssyn 3%t<. 1. 107 IR UERBETHES, ZHHITEY A
£72 V| Dysgogan awen &7290 ., #ORIC dydaw y dyd pan dyffo Iwysy vn
g'wssylt (the day will come when the men of Wessex will come together in
council,) &#E< ., 1. 171 iX Dysgogan derwydon meint a deruyd. (Wise men
foretell all that will happen?) & &Y., HOEE, HOTE, HOF L HITE
WeZAk, FERIHLLVETHEZELDTVS,

11. 87-8 Ti. Yg koet ymaes [ym bro] ym bryn. / canhwyll yn tywyll a gerd
genhyn. (In forest and on plain, on hill (and dale) a candle in the darkness
goes with us?) & Cynan % [FERICBIT 259 E< ] LT 2EURERAEH
5, E7-. 1. 117-122 ZiE. Atui pen gaflaw heb emennyd. / Atui gwraged
gwedw a meirch gweilyd. / Atui obein vthyr rac ruthyr ketwyr. / A lliaws
llaw amhar kyn gwascar lluyd. / Kennadeu agheu dychferwyd. / pan
saflhwynt galaned wrth eu hennyd. (There will be heads split open without
brains, women will be widowed, and horses riderless, there will be terrible
wailing before the rush of warriors, many wounded by hand: before the
hosts separate the messengers of death will meet when corpses stand up,
supporting each other) *ERDOREBABRBNTVWD, [EENLHE LA
PEHISFRY, EORBALBIZERCRY., BERRVFERVEE:.2Y 5
SEEDLD, MEBETEDTVICHEL, BEIENDIZLHLDRDRETDH
51 L OBBORE LEHRREERD S, 1122 LRI, HO&DY I
T 1187 WWHEHRLD,
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SENEFEDERE LTz Ifor Williams OEZ Armes Prydein i3 1955 &£
AT TH5, BOBIEBEFO—ATHS Bromwich 2 L 5EEHEL 1972
FHATTHD, BROELVWREOHERE BE, SHIZo01TO) T4
CEEXEFLOERER, vo— L X0%EZEICLY HRS 2 Z &2z
2END, 728 Bromwich (2L 3ERED Vocabulary (213405, =
DB, EBBOBORLF THEAIBEHFOBRE (o &21Y) PER S
SDOTEE IR,

MLF. Griffith: Farly Vaticination in Welsh . KEERDTHZIZLY N
SEIZRT2 Z L AH¥k-,





